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TURVALLISUUSMAARAYKSET

@D

Lue nama kaytto- ja asennusoh-
jeet huolellisesti lapi, varsinkin tur-
vallisuusmaaraykset, ennen tuot-
teen asentamista ja kayton
aloittamista.

Sailyta kayttoohjeet myohempaa
kayttoa varten tai annettavaksi
edelleen henkildlle, jolle luovutat
tuotteen.

Katkaise virransyotto tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai
hoitotoimenpiteita.

§ Ulostuloilma on johdettava
pois viranomaisen antamien
maaraysten mukaisesti.

§ Ulostuloilmaa ei saa johtaa sa-
vuhormeihin, joita kaytetaan
savukaasujen poistamiseen
esim. kaasukamiinoista tai ta-
koista, puu- tai oljykattiloista
jne.

§ Lieden ja tuotteen valisen etai-
syyden on oltava vahintaan 42
cm. Jos kyseessa on kaasulie-
si, etaisyyden on oltava vahin-
taan 65 cm. Kaasulieden
valmistajan suosittelema kor-
keampi asennuskorkeus on ku-
itenkin otettava huomioon.

§ Vaaran valttamiseksi kiintean
asennuksen, pistokkeen vaih-
don tai muun tyyppisen liitan-
nan saa tehda vain sahkoalan
ammattilainen.
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Ruokien liekittaminen tuotteen
alla on kielletty.

Riittavasta ilmankierrosta on
huolehdittava, jos tuotetta kay-
tetaan tilassa, jossa samaan
aikaan kaytetaan muuta kuin
sahkdenergiaa tarvitsevia lait-
teita. Tallaisia ovat mm. kaasu-
hella, kaasukamiina/takka,
puu-/oljykattilat jne.

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuot-
ta tayttaneet ja sita vanhem-
mat lapset seka henkilot, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyy-
sinen toimintakyky, heikenty-
nyt tuntoaisti tai puutteellinen
kokemus tai tietamys, jos heil-
le kerrotaan, kuinka tuotetta
on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuot-
teella. Lapset eivat saa puhdis-
taa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotteen pinnat voivat kuu-
mentua ruuanlaiton
yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puh-
distusta ei tehda suositellun ai-
kataulun mukaisesti.

Huomaal!

Rakennuttaja vastaa asennuk-
sen oikeellisuudesta ja siita,
etta voimassa olevia rakenta-
missaantoja noudatetaan.
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KAYTTO

YLEISET TIEDOT

Tuotteessa on 6,5 watin LED-valaistus, alu-
miinisuodatin, AC-moottori ja Easy Clean
-toiminto.

KAYTTO

$

Kuva 1

A. Tuulettimen nopeus.
B. Valaistus.

Tuuletin kannattaa kaynnistaa ennen ruoan-
laiton aloittamista, jotta hajun leviaminen
huoneeseen estyisi. Saada tuulettimen no-
peus ruoanlaiton mukaan. Anna tuulettimen
olla kéynnissa alhaisella nopeudella viela
hetken ruoanlaiton jalkeen. Kayta liesituule-
tinta alhaisella nopeudella tarvittaessa
myos uunia kayttaessasi tai astianpesuko-
neen kayton jalkeen.

HOITO JA YLLAPITO

Suodattimen puhdistus

Liesituuletin pyyhitdan kostealla rievulla ja
astianpesuaineella. Suodattimet on nor-
maalikdytossa puhdistettava vahintaan joka
toinen kuukausi. Normaalia useammin ta-
pahtuvassa kaytossa puhdistus on suoritet-
tava useammin.

14
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Kuva 2

Poista rasvasuodatin avaamalla kiinnike,
Kuva 2.

Kasittele suodatinta varovaisesti, ala taivuta
sita.

Liota suodatinta lampimassa vedessa, jo-
hon on sekoitettu astianpesuainetta. Rasva-
suodatin voidaan pesta myos
astianpesukoneessa.

Aseta rasvasuodatin takaisin paikalleen
puhdistuksen jalkeen. Varmista, etta se
kiinnittyy kunnolla.

Muiden osien puhdistus

Liesituulettimen sisapuoli ja irrotettavat
osat on puhdistettava vahintaan kaksi ker-
taa vuodessa.
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Irrota alustalevy painamalla kiinnikkeita
nuolten osoittamiin suuntiin, Kuva 3.

Kuva 4

Irrota tuuletinkehys taivuttamalla kiinniket-
té nuolen suuntaan (1) ja painamalla kehys-
ta itsestasi poispain ja alaspain (2), Kuva 4.

Kuva 5

Irrota tuuletinpyora vetamalla nuolen osoit-
tamaan suuntaan, Kuva 5.

Puhdista alustalevy, tuuletinkehys ja tuule-
tinpyora [ampimassa vedessa, johon on se-
koitettu astianpesuainetta. Tuuletinkehys ja
tuuletinpyora voidaan pesta myds astianpe-
sukoneessa. Kokoa osat puhdistuksen ja
kuivauksen jalkeen painvastaisessa
jarjestyksessa.
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Aseta tuuletinpyora takaisin paikalleen. Var-
mista, etta se asettuu moottorin kiskoihin
tasaisesti.

Kuva 7

Aseta tuuletinkehys takaisin paikalleen so-
vittamalla takareunan tuki tuulettimeen (1).
K&anna tuuletinkotelo ylos (2).Kuva 7
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Kuva 8

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet sopivat lie-
situulettimen kiinnityskohtiin. Aseta tuule-
tinkehys (1) kiinnityskohtiin (2). Paina
tuuletinkehyksen kiinnike paikalleen (3).
Kuva 8

Huomaa!
Varmista, etta osat kiinnittyvat kunnolla.

LED-VALAISTUKSEN VAIHTO

Kuva 9

Valaistus on vaihdettava valmistajan tai sen
huoltoedustajan vastaavaan
erikoisvalaisimeen.

Valaistus irrotetaan painamalla kiinnikkeita
sivuilta ja vetamalla valaisinta suoraan ala-
spain niin, etta valaistuskaapeli tulee esiin.
Kuva 9.
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HUOLTO JA TAKUU

@D

Katso toimitettua huolto ja takuu.

VIANETSINTA

Tarkista, etta sulake on ehja. Tarkista, toi-
mivatko kaikki toiminnot kuten pitaakin.
Kokeile ensin katkaista tuotteesta virta ja
kdynnistaa se uudelleen.

Varmista, etté liitantaletku on vedetty mah-
dollisimman lahelle liitantaa.

HUOLTO

)
FRANKE FUTURUM AB
BOX 9,934 24 BYSKE SWEDEN

Modell: 12XXX-XX

FUN: 300.XXXX.XXX

Type: 12XX-XX
230V ~ 50 Hz Lampa: Max 1X6,5W
Total. XXX W
S/N: XXXXX 20200222
Made in Sweden c E
1

692319"13355

7 -Max 1X6.5W

Kuva 10

Tarkista laitekilpi ennen yhteydenottoa
huoltoon ja merkitse muistiin tuotteen
FUN-nro, S/N-nro ja valmistuspaivamaara.
Laitekilpi sijaitsee vasemmalla sivulla suo-
dattimen/alustalevyn alla.

Tuotetta koskevat voimassa olevat APPLIA-
maaraykset.
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YMPARISTO

Tuottei kaytetaan paaasiassa seuraavia raa-

ka-aineita:

e Metallit: ruostumaton teras, sahkosinkit-
ty teras, sinkki, alumiini

* Muovit: polypropeeni, polyamidi, poly-
karbonaatti, polybuteenitereftalaatti
(PBT)

e lasi

Kaikki tuotteeseen sisaltyvat komponentit
tayttavat RoHS-direktiivin vaatimukset.

PAKKAUKSEN JA TUOTTEEN
KIERRATTAMINEN

Tuotteen pakkaus voidaan jattaa lahimpaan
kerayspisteeseen kierratysta varten.

Symboli tarkoittaa, ettei tuotet-

ta saa havittaa talousjatteen

joukossa. Se on toimitettava

havitettavaksi sahko- ja elekt-

B oniikkakomponenttien kierra-

tyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen
asianmukaisen kasittelyn autat ehkaise-
maan negatiivisia ymparisto- ja terveysvai-
kutuksia, jollaisia saattaa syntya, mikali
tuote havitetaan tavallisten jatteiden jou-
kossa. Lisatietoja kierratyksesta saat pai-
kallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai
liikkeesta, josta ostit tuotteen.

EKOLOGISEN SUUNNITTELUN
DIREKTIIVI

Tuote tayttaa ekologisen suunnittelun
asetuksen 66/2014 vaatimukset ja on
testattu sen mukaisesti.
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ELEKTRISK INSTALLATION

ELECTRICAL INSTALLATION SAHKOASENNUS
ELEKTRISK INSTALLASJON

@ Elektrisk anslutning till 230 V~ med skyddsjord.

Produkten levereras med sladd och jordad stickpropp for anslutning till

jordat vagguttag. Vagguttaget ska vara atkomligt efter installation.
Om anslutningskabeln ar skadad maste den bytas ut mot en motsvarande specialkabel
fran tillverkaren eller dess serviceagent.

@ Electrical connection for 230 V~ earthed.
The product is supplied with a cable and earthed plug for connection to an
earthed socket. The socket should be accessible after installation is complete.
The junction box or wall socket must be accessible after installation is complete.
If the connector is damaged, it must be replaced with an equivalent special cable from
the manufacturer or their service agent.

Elektrisk tilslutning til 230 V~ med jordforbindelse.
Produktet leveres med ledning og stik med jordforbindelse for tilslutning til
jordforbundet stikkontakt. Stikkontakten skal veere tilgeengelig efter installationen.
Hvis et tilslutningskabel beskadiges, skal det udskiftes med et tilsvarende specialkabel
fra producenten eller dennes serviceagent.

@ Sahkoliitanta 230 V~ suojamaadoituksella.
Tuotteen mukana tulee johto sekd maadoitettu pistoke liitettavaksi maadoitettuun
pistorasiaan. Pistorasiaan on paastava kasiksi myos asennuksen jalkeen.
Jos liitantajohto vaurioituu, se on vaihdettava vastaavaan valmistajan tai sen huoltoedustajan
erikoisjohtoon.

Elektrisk tilkobling til 230 V~ med vernejording.
Produktet leveres med ledning og en jordet stikkontakt beregnet pa et jordet
vegguttak. Vegguttaket skal vaere lett tilgjengelig etter installasjon.
Hvis tilkoblingskabelen skades, ma den skiftes ut med en tilsvarende spesialkabel fra
produsenten eller deres serviceagent.
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INSTALLATION
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